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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paiekos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

71 straipsnis 1 dalies a punktas. Teismai, kompetentingi nagrinéti praSymus dél teismo
sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir teismai, kompetentingi nagrinéti skundus dél tokiy prasymy
atzvilgiu priimty teismo sprendimy

Kompetentingi yra pirmosios instancijos teismai ir specialieji teismai, nagrinéjantys bylas dél smurto lyties
pagrindu, pagal savo dalykine jurisdikcijg (|statymo dél teismuy jurisdikcijos (LOP)) 87 straipsnis).

Pirmosios instancijos teismy sprendimus galima apskysti provincijy teismuose.

71 straipsnis 1 dalies b punktas. Sprendimo dél skundo perzitréjimo procedura

Nepaprastasis skundas dél proceso teisés pazeidimo, pateikiamas kiekviename autonominiame regione
veikian¢iam auksStesniajam teismui (Tribunal Superior de Justicia), arba kasacinis skundas Auksciausiajam
Teismui (Tribunal Supremo) - jy pateikimo tvarka nustatyta |statymo Nr. 1/2000 dél civilinio proceso IV dalies IV
skyriuje ,,Nepaprastieji skundai dél procesinés teisés pazeidimo” ir V skyriuje , Kasaciniai skundai“.

71 straipsnis 1 dalies ¢ punktas. Perzilros procedira
Teismo sprendimg perzilri atitinkama sprendima priémes teismas, t. y. pirmosios instancijos teismas.
Reglamento (EB) Nr. 4/2009 19 straipsnyje nurodyta teismo sprendimo perzilros procedira vykdoma |statymo

Nr. 1/2000 dél civilinio proceso “ IV dalies Il skyriuje ,,PraSymai perzilréti teismo sprendima arba jj panaikinti”
nustatyta tvarka.

71 straipsnis 1 dalies d punktas. Centrinés institucijos
Teisingumo ministerija.

Tarptautinio teisminio bendradarbiavimo padalinys.
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71 straipsnis 1 dalies f punktas. Kompetentingos vykdymo institucijos

Provincijos, kurioje yra vykdytiname sprendime nurodyto skolininko gyvenamoji vieta arba kurioje sprendimas
turi buti vykdomas, sostinés pirmosios instancijos teismai.

71 straipsnis 1 dalies g punktas. Priimtinos dokumenty vertimo kalbos

Kalbos, kuriomis turi blti surasyti 20 ir 40 straipsniuose nurodyti dokumentai - ispany ir portugaluy.

71 straipsnis 1 dalies h punktas. Centrinéms institucijoms priimtinos rysiy palaikymo su kitomis
centrinémis institucijomis kalbos

59 straipsnyje nurodytos centrinés institucijos vartojamos kalbos - ispany ir angluy.

Paskutinis naujinimas: 07/03/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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